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iskola falain megjelend vizudlis gyakorlatokban. A ko-
tetben szerepld, talan nem véletleniil utolsé tanulmany
bizonyos értelemben atlépi a kotet cimében megszabott
fizikai hatart: a két szerz6, Mustapha Aabi és Lalla
Asmae Karama Londonban €16 kétnyelvii marokkoi
bevandorlok korében vizsgélja az altaluk MCS-ként
(migréns kodvaltas) hivatkozott nyelvi jelenséget, ezzel
pedig felvillantja egy inkluzivabb tudomanyos parbe-
széd perspektivajat, ami nemcsak az Europaban honos
nyelveket teszi vizsgélata targyava, hanem tudomast
vesz az Eurdpat jellemz6 soknyelviiség és tobbnyel-
viiség dimenzidinak allanddan valtozo természetérol.

Bar a kotet eldszava az eléadasok valasztott
nyelvét kovetve négy nagy szerkezeti egységre
tesz igéretet, a német nyelvii tanulmanyok a kotet
végso valtozatabol kimaradtak. Mindez azért hagy
némi hidnyérzetet, mert a kotet alapjaul szolgalo
Trans-Linguistica konferenciasorozat helyszine
egy erdélyi varos, és épp a térséget meghatarozo
tobbnyelviiség miatt valik fontossa az Erdélyben

157

honos anyanyelveken (romén, magyar, német) vald
tudomanyos megszolalas lehet6sége, ahogyan azt
maguk a szerkesztok is kiemelik. Ugyanakkor mi-
kdzben ugy tiinhet, hogy az angolul megirt szovegek
egy szélesebb korti k6zonséget céloznak meg, az
esetek tobbségében a vizsgalt jelenségekben, nyelvi
adatokban visszakOszon a lokalis jelleg.

A Soknyelviiség és tobbnyelviiség Eurdpaban
hasznos forras lehet a tanulmanyokban érintett
diszciplindk irant tudomanyos érdeklddést muta-
to szakembereknek, hiszen a szovegek elméleti €s
modszertani Osszetettsége egyértelmil, és valamennyi
alkalmas a tudoményos parbeszéd kezdeménye-
zésére. Tagabb korben a kotet ajanlott olvasmany
lehet mindazok szamara, akik komplexebb képet
kivannak kapni a tanulmanyokban kdrvonalazott
soknyelvii térségek tobbnyelviiséghez kapcsolodo
dilemmairol és perspektivairol.

Barabas Blanka

Sajto, tobbnyelviiség €s irodalom kapcsolata a 18—19. szazad forduldjan

Media and Literature in Multilingual Hungary 1770—1820,
Szerk. Dobék Agnes, Mészaros Gabor, Vaderna Gabor; reciti, Bp. 2019. 285 old.!

A Reciti Kiadé harmadik konferenciakotete!
a bevezetd mellett tiz angol és hét német nyelvii
tanulmanyt tartalmaz, dsszesen tizenhét szerzo tol-
1abol. A tobbségi magyar képviselet mellett horvat,
illetve szlovak neveket is talalunk a kutatok kozott.
A kotet nem csupan kétnyelviiségével és kiillonb6zo
anyanyelvil szerzdivel torekszik a sokszinliségre,
hanem szerteagazo tematikajaval is: mig egyes mun-
kak egy-egy személyre, folyoiratra vagy programra

'A kotet a 2018. aprilis 25-27. kozott Gyorott és
Pannonhalman megszervezett konferencian elhangzott
tanulmanyok szerkesztett valtozatat tartalmazza.

koncentralnak, addig masok egy téma, egy régio
vagy egy szellemi iranyzat jelenlétét vizsgaljak a
korabeli nyugat-magyarorszagi sajtoban. Szintén a
kotet multikulturalis jellegét erdsiti az a szerkesztoi
dontés is, miszerint a helységneveket a kotet kovet-
kezetesen tobb nyelven tiinteti fel. Jelen recenzi-
omban a magyar olvasokdzonségre vald tekintettel
mind a helységneveket, mind a tanulmanyok, illetve
folyoiratok cimét lehetdség szerint magyar nyelven
hasznalom. Az egyes tanulmanyokat tematikusan
csoportositva ismertetem, ezzel ravilagitva a ko-
zottiik levo Osszefliggésekre. Noha a szerkesztok
részérdl nincs hasonld rendezési elvre utald jel, az
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igy létrejovo sorrend mégis tdbbnyire megegyezik
a kotetben talalhatoval.

A tanulmanykétet bevezet6jében Vaderna Gabor
a kutatocsoport hosszu tavu céljait fogalmazza meg,
amelyeknek egyik allomasaként tekint a jelen kiad-
vanyra. Emellett roviden felvazolja a kor politikai
helyzetét, ezzel megkdnnyitve a témaban nem jar-
tas olvasok dolgat az egyes kutatasok hatterének
megértésében.

Az elsd harom tanulmany a teriilet publicisztika-
janak nyelvével foglalkozik, egy a témat atfogobban
bemutato, valamint két konkrét (horvat és szlovak)
esetet vizsgald irds formajaban.

Fried Istvan az els6 évtizedek publicisztikdjanak
tobbnyelviiségérdl szold tanulmanyaban amellett
érvel, hogy ekkor még a multikulturalis identitas
valds alternativa a kialakuloban levé nemzeti nar-
rativa mellett. A kiilonboz6 (szlovak, magyar) anya-
nyelv-népszersitési torekvések ekkor még nem
egymas ellenében, hanem egymassal parhuzamosan
bontakoztak ki, a masik 1étjogosultsaganak kétség-
bevonasa nélkiil.

Suzana Coha tanulmanyaban a horvat nyelvte-
riileten megjelend folyoiratokat vizsgalja kronolo-
koraig. Az egyes periodikak megnevezése és rovid
leirasa mellett kiilonos figyelmet fordit a hattérben
meghtiz6do tarsadalmi valtozasokra és azok hatasa-
ira, elsdsorban a publikalas nyelvének tekintetében.

Az elsé szlovak napilap az ujsagiras és a patrio-
tizmus kozott cimii tanulmanyéban Eva Kowalské a
Presspiirské nowiny nevet viseld lap sajatossagaival
foglalkozik. Kiindulopontként megemliti, hogy a
18. szédzad kozepén a nyelv elsésorban még nem
a nemzeti identitas kérdéskorébe tartozik, hanem
sokkal inkabb gyakorlati kommunikacids problé-
ma. A szerz a napilap és olvasokozonsége kozotti
oda-vissza hatast vizsgalja, kiilonds tekintettel a
patriotizmus kérdéskorére.

A tanulmanyok egy kovetkez6 csoportja tarsadal-
mi terek, szimbolumok, valamint foldrajzi teriiletek
az dbrazolasmodok leirdsa, valamint az emogott rejlo
okok felkutatésa.
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Andrea Seidler tanulmanyéaban a Preffburger
Zeitungban megjelend udvari tudositasokat tematizalja.
A folyoirat szerkezeti bemutatasa utan két konkrét
példat vizsgal: 11. Jozsef hazassdgkotését Maria
Jozeféaval, valamint II. Lip6t eskiivdjét Maria
Lujzaval. A szerz6 kiilonos hangsulyt fektet a szo-
vegbdl vett konkrét idézetek értelmezésére, az ab-
razolas legfobb jellemzdinek leirasara, valamint a
mogotte meghuzodo kozéleti és politikai érdekek
felismerésére.
anyugat-magyarorszagi sajtoban két merében eltérd
nézdpontot képviseld szerzd, Johann Seivert, vala-
mint Benkd Jozsef levelezése alapjan. A tanulmany
altal az olvaso ralatast nyerhet arra, hogy milyen
jelentdséggel birt a levelezés nyelve, illetve hogy
hogyan értelmeztek 4t a jozefinista eszméket képvi-
sel6 szerkeszték a kozvetitdktol kapott lokalpatriota
hangvételt hiradasokat.

A Mindenes Gyiijtemény cikkeire alapozva
Vaderna Gabor az urbanitas lehetdségeit vizsgalja
a 18-19. szézad forduldjan. A szerkesztd Péczeli
Jozsef és a folyoirat megalapitasanak rovid bemuta-
tasa utan a szerz6 két kiilonb6z6 politikai beszédmod
—republikanizmus és politeness — varosabrazolasat,
valamint azok 6sszefonddasat elemzi.

Granasztoi Olga az emlékmiivek kultuszanak
kialakulasat vizsgalja Kazinczy Ferenc a pesti
Hazai Tudositasokban megjelent cikkei, valamint
a Pandecta cim alatt fennmaradt jegyzetei alap-
jan. A folyoirat induldsanak koriilményei, valamint
programjanak rovid bemutatasa utan a szerz6 az
angolkertek és a hozzajuk tartozé emlékmiivek hazai
fogadtatasat vizsgalja.

A kotet tanulmanyainak koézel egyharmada a
kor egy-egy jeles személyiségének tevékenységére
koncentral. Az egyéni palyak bemutatisan keresztiil
az olvaso kozelebbi képet kaphat az elvont problé-
mak mogott rejld szerzok elképzeléseirdl, valamint
személyes motivacioirol is.

Rat Matyas Magyar Hirmondobeli szerkeszt6i
munkassagan keresztiil Lengyel Réka az ujsag mint
médium szerepét vizsgalja a nemzeti nyelv, irodalom
¢és tudomany fejlodésében. A szerzo a folyodiratban
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megjelend cikkek tipusainak és témainak sokfélesé-
gén keresztiil mutat r4 arra, hogy milyen szertedgazo
olvasoéi igényeket probalt kielégiteni a szerkesztd,
valamint részletesen elemzi az irodalom- és nyelv-
torténeti publikaciok tartalmat.

Csorsz Rumen Istvan az egyik els6 magyar biblio-
grafus, Sandor Istvan irodalmi programjat mutatja be,
els6sorban az altala szerkesztett Sokféle cimii folyoirat
fényében. Egyik célja visszahozni a koztudatba a
szerinte méltatlanul elfeledett szerzot. Az életrajz
felvazolasa mellett a Sokféle mas korabeli folyoiratok-
hoz, példaul a Mindenes Gyiijteményhez és a Magyar
Hirmondohoz t1z6d6 viszonyat térképezi fel.

Hegediis Béla tanulmanyaban Révai Miklos
Magyar Kélteményes Gyiijteményrdl szo16 felhivasa-
it vizsgélja. Célja egy konkrét példa ltal szemléltetni,
hogy az irodalommal foglalkoz6 elméleti szovegek mi-
lyen jelentds szerepet toltSttek be a mai értelemben vett
(szép)irodalom kialakuldsanak kezdeti szakaszaban.
Ennek érdekében bemutatja az egyes felhivasok tartal-
mat, majd &sszeveti azokat a késdbbi megvaldsitassal.

Dobor Andras a Bécsi Magyar Kurir 1789-ben
megjelent lapszamai alapjan a szerkeszt6, Szacsvay
Sandor politikai publicisztikajat vizsgalja. A tanul-
many a jozefinista elvektdl egyre tdvolodo szerzd
cenzura megkeriilésére tett probalkozasait mutatja
be, részletesen kitérve a tulvilagi/eliziumi parbeszéd
mifajara. Az elméleti felvezetés mellett szorakoztatd
példakat olvashatunk arr6l, hogy hogyan kritizalja
Szacsvay a korabeli politikai helyzetet egy magyar
veréb vagy Artois francia grof kutyédja nevében.

Balogh Piroska tanulmanyéaban a magyar kritikai
Ujsagiras egyik els6 képviseldje, Johann Ludwig
Schedius munkéssagat vizsgalja a Literdrischer
Anzeiger alapjan. A német nyelvii folydirat jol ab-
razolja a kritika honosodasanak kezdeti 1épéseit,
illetve kapcsolatait a német irodalommal. A szerzd
célja egyrészt feltérképezni a folyodirat lehetséges
eléképeit, masrészt megfogalmazni, hogy mit is
jelentett a , kritikai” jelz6 a szerkesztd szdmara.

A tanulmanyok negyedik, egyben utolsé nagy
csoportja a szazadfordulo kultirafogyasztasi (konyv-
irasi és -olvasasi, szinhdzi) szokasainak folydiratbe-
li megjelenését vizsgalja. Ezek egy része konkrét
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mifajok népszertiségére koncentral, mig masok a
nyugati minta szerepét kutatjak a hazai kdnyvkultara
alakulasaban.

Kiss Margit a sz6tariras 18. szazadi allapotat,
illetve az ezen a teriileten végbemend paradigma-
valtast mutatja be. A tanulmany azokat az 1781-t61
rendszeresen megjelend cikkeket elemzi, amelyekben
kiilonbozo szerz6k egy magyar szotar elkészitését
stirgetik, illetve eldfizetOket keresnek erre a célra.
A folyamat felvazolasa Kresznerics Ferenc 1831-
ben megjelent, mérfoldkének szamitd szotaranak
bemutatasaval ér véget.

A 18-19. szazad forduldjan ugrasszertien meg-
novekedett a regénysorozatok népszeriisége. Béres
Norbert ezen sorozatok (Rozsa Szin Gyiijtemények,
Téli és Nyari Konyvtar stb.) reklamozasi, publikalasi
érdekes modon fiizédik egybe egy fiktiv, ideologikus
olvasokozonség megalkotasa az eladas szempontja-
bol fontos informacidk becsempészésével.

Czibula Katalin a szinhazkritika kezdeteit vizsgal-
ja a nyugat-magyarorszagi német és magyar nyelvii
sajtoban. A felhasznalt szovegkorpusz koriilhatarolasa
utan harom példat mutat be, ahol ugyan megjelenik
egyfajta kritika, azonban valodi kezdetként mégis a
Prefiburger Zeitungban 1774-1775 kozott Theatral
Neuigkeiten cimen megjelen6 cikkekre tekint.

A kévetkez6 tanulméanyban Débék Agnes az
europai konyvkultarardl szolo cikkeket elemzi a
nyugat-magyarorszagi sajtoban. A szerzé konk-
rét példak felhasznalasaval amellett érvel, hogy a
vizsgalt periodikak mintaként tekintettek a kiilfo1di
olvasaskulturara, amit tobbek k6zott ezen cikkekkel
igyekeztek itthon is népszertisiteni.

A kotet zarotanulmanya témajat tekintve 0j kér-
déskorben mozog. Barany Zsofia az 1817—1841 kozott
kibontakoz6 katolikus-protestans egységtorekvéseket
kutatja, els6sorban Veszprém megyére koncentralva.
Akérdés elméleti hatterének felvazolasa mellett — pél-
déaul a nemzeti szellemi egység mint lehetséges kdzos
nevez0 — a szerz6 bemutatja mindkét fél részérdl a
parbeszéd fontosabb szerepldit és eseményeit.

Osszességében elmondhaté, hogy a kotet célja
nem egy atfogd kép megalkotasa a 18—19. szazad
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forduldjanak publicisztikdjardl, hanem az egyes eset-
tanulmanyok altal ramutatni annak multikulturélis és
tobbnyelvii jellegére. Ennek érdekében bemutatja a kor
jeles személyiségeit, folydiratait, és szellemi iranyzatait,
valamint elemzi a nyomtatott sajté mint jonnan megje-
lend kozeg szerepét. Ahogyan azt az egyes tanulmanyok
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is jelzik, a kutatasok tobbsége tovabbi lehetdségeket
rejt magaban, igy mind az egyes munkak, mind maga a
teljes kotet tovabbirhato. A tanulmanykétet ingyenesen
elérhetd és letdlthetd a reciti honlapjarol.

Tasnadi Istvan

Madarlesen Déry szovegeiben

Baldzs Imre Jozsef> Uvegfej és homokéra. Déry Tibor korai miiveirdl.
Evdeélyi Muzeum-Egyesiilet, Kvar 2019. 156 old.

Balazs Imre Jozsef Uvegfej és homokéra cimii
kotete, ahogy azt alcime is jelzi, Déry Tibor korai
miiveinek részletes és pontos vizsgalatat tiizi ki célul.
A korai szovegek nemcsak megirasuk idejét tekintve
rokonithatok egymassal, hanem k6zos benniik az
is, hogy a Déry-¢életmiivet tekintve mind perife-
rikusnak szamitanak, kevésbé vizsgaltak, mint a
teljes életmti altal kérvonalazddott centrumon beliili
szovegek. Igy a szerz ezt a figyelemgyakorlatot
azzal a kontextualizalasi kisérlettel végzi, ami nem a
késobbi Déry-szovegek egy kezdetleges, kiforratlan
eloképekeént tekint a korai szovegeire, hanem valo-
ban a szovegek minél precizebb vizsgalatat kisérli
meg. Ennek a fokusznak motivacigjat rogton a be-
vezetdben jelzi is: az a tendencia indokolja, hogy a
kanonbol kirekedt szovegek nemcsak dnmagukért
¢és sajat vizsgalatlansagukért méltéak a figyelemre,
hanem azért is, mert esetenként a kanon reflexioja-
ként is felfoghatdk, a kanonikus viszonyokat tekintve
is beszédesek és jelentésesek lehetnek, akar annak
mikodési mechanizmusaira ramutatva.

Kotetének elsé nagyobb fejezetében Déry
Erdélyben irt vagy Erdélyhez kothetd onéletrajzi
¢s fikcios jellegli szovegeit vizsgalja. A helyhez valo
viszonyat, az ott betdltott tarsadalmi statusat igyek-
szik ehhez felvazolni, majd azt, hogy az ideiglenesen
valahol tartozkodas sordn miben mas az érzékelés,

tovabba hogy ez a fajta kiviilr6l (mintegy vendég-
ként) szemlélés mit enged meg ¢€s tesz lehetéveé a
kimondasban.

Els6 korben Déry Tibor Galdcason toltétt idosza-
kéanak szovegeit szemlézi, melyekben ugy véli, hogy
a problémafelvetések nem elsésorban a helyhez ko-
tottek, hanem a helynek a vilagérzékelés szempont-
jabdl van igazan nagy tétje és hangsulyos szerepe.

A turistapozicié sziikdsségeit és lehetdségeit
tekintve artikuldlja azt a szemlél6dési aspektust,
amiben egyszerre van benne az érdekl6dd kivan-
csisag ¢és a kuridzumot keresd idegen attitlidje, ez
pedig egy markans kozottiségbe lokalizalja a szem-
1¢16t. Olyan ambivalens megtapasztalds ez, ami ugy
lattatja beliilrél a dolgokat, hogy 6 maga valahogy
mégis kiviil marad, a dolgok nem funkcionalitasuk-
ban vagy hétkdznapisdgukban vannak jelen, hanem
massagukban, egzotikussagukban. Ennek a meg-
figyel6 szemléletnek azonban a szerz6 bemutatja
a masik oldalat is, amikor olyan Déry-szovegeket
vizsgal, amelyekben a szoveg maga leplezi le a sziik
perspektivat. A sztereotip nézépont alkalmazasaban
ugyanis felsejlik az onreflexio, jelzi az érzékelt dol-
gok perspektivafliggbségét, sajat pozicidjara tehat
nem tekint kizarolagosként. Balazs Imre Jozsef ezt
a megallapitasat elsdsorban a Proba cimti szovegre
¢és annak foszerepldjére alapozza, aminek kapcsan
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